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Degrli okuyucular:

Her dilde sanat ve edebiyat çalxşmalarx yillar yilx yogun-

laşarak sUrUp gelmiş ve önemli aşamalara ulaşmxştxr.

GUnUmUzde sanat ve edebiyat etkinlikleri dUnya halklarxnx

hem biribirine tanxtmakta, hemde biribirlerinden etkilen-

melerini saglamaktadxr. Özellikle iletişim araç ve gereç-

lerinin yetkinleşmesi, yazxn ve çeviri kolaylxklarxnxn el-

de edilmesi çeşitli halklarxn edebiyatlarxnxn biri birleri

tarafxndan bilinip algxlanmasxna geniş olanaklar eagladx.

Bu arada halklarxn edebiyatx açxlxp, saçxlarak gelişkinlik

lerini arttxrdxlar. .

Edebiyatxn, sanatxn insan ve toplum yaşamxndaki etkinligi

tartxşxlamaz.. Bunun içindir ki her toplum edebiyata ve sa

nat* 'önem vermiş ve degerli sanatçxlar yetiştirmiştir. bu

na ragmen kurulu dUzenler edebiyat ve sanatxn var olana k»

karşx çxkmasxnx engellemek için çabada harcamxşlar ve bunu

n sonucu olarak bir çok yerde sanat ve edebiyat çalxşmalar

x tökezleyip gerilemiş, sanatçi ve edebiyatçx bUyuk guç-

lUkleri göguslemik ve acxlara katlanmak durumunda kalmxş-

txr. Gelişimin, ilerlemenin ve aydxnlxk gelecegin dUşman-

lxgxnx yapan siyasal yönetimler bu gelecekleri muştulayan.

sanatçx ve edebiyatçilarxda yok etmek, sindirmek için ça-

ba gösterirler. Ne varki onlarxn tum çabalarmna karşxn bu

gUne degin toplumsal gelişimin haberciligini yapan, bunun

oluşmasxnda etkinlik gösteren sanatçxlar ve UrUnleri top-

luma mal olarak yxllar, yiizyxllarca yaşama yoluna girmiş_

tir.

Aydxn ve eşit gelecegin savaşimxna dal veren, onu muştula-

yaa sanatçxlar TUrkiyede de yxllar, yxllarca mapuslar.iş-

kenceler, tehditler, baskilar görmuş, yok edilmelerle kar-

şx karşxja kalmxşlardxr. Ama buna karşxn degerli sanat ada

mlarx yetişmiş ve yapxtlarx topluma mal olarak onlarxn kUl

tUrel zenginligini oluşturmuştur.

Turk edebiyatm ilerici, devrimci Urunlerini yaratma aşama

sxna girmesine karşxn Turkiyede KUrt halkxnxn dili, edebi-

yatx ve kUltUrel zenginligi Uzerine tUmUyle ve en kaba bi-

çimde yasaklar ve engeller konarak gelişmesi engellenmişti

r? KUrtçe yazxlx edebiyat örnekleri yasaklanmxş, ufak tef-

ek belittiler yok edilmiştir. Bu tarihsel olarak bir halka

karşi işlenenoUrUmlerin en bUyUgUdUr.
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TUrkiyede KUrt dili, edebiyatx, kUltUrel varlxgx yadsxnxp

yok edilirken Sovyetler Birliginde yaşamakta olan KUrt 'az

înlxk' toplulugu bu alanlarda kendi sayxsal kUçUklUgUyle

ölçUlemeyecek çabalarda bulunmuş, degerli derlemeler, ara

ştxrmalar ve diger UrUnler vermiştir. Bu gUn Sovyet KUrt

edebiyatx şiir ve roman dalxnda oldugu gibi sahne eserleri

dalxnda da epey yol almxştxr. Edebiyat çalxşalarx haftada

iki gUn çxkan Riya Teze gazetesinde de yer almakta ve gUn-

lUk yayxn yapan Erivan radyosunun yayxnlarxnda da sözlii

olarak duyrulmakta ve radyo tiyatrosu biçiminde sergilen-

mektedxr.

Bu çalxşma ve gelişmeleri diger Kurt'ler de ilgiyle izle-

mekte, onlardan yararlanmaktadxr. Çalxşmalarxn KUrtçenin

Kurmanci lehçesiyle yapxlmxş olmasx özellikle Turkiye KUr-

distanxndan ilginin daha çok olmasxna neden olmaktadxr.

Son yxllarda KUrt işçi ve aydxnlarxnxn çeşitli Avrupa Kent

lerinde yaşamaya başlamasxyla yazxlx Sovyet-KUrt edebiyata.

nxn ve diger sanat çalxşmalarmxn bilxnmesi ve bunlarxn ya

rarlanxlmasx olanaklarxda arttx "MEME tl EYŞE" manzum tUrde

bir yapxt. Hacminin kuçUklugune karşxn içerigi ve sanat

degeri doyurucu ve zengin. Geçmiş Kurt toplumunu, onun

yaşam biçimini, inanişlarx namus ve ahlak anlayxşlarxyla

birlikte veren bu çalxşmanm Sovyetler Birliginin dxşxn-

daki KUrtler kadar ilerici, devrici Turkiyeliler tarafxn-

dan bilinmesi kuşkusuz yararlxdxr. Bunu için öykUyU Truk-

çesiyle birlikte sunuyoruz. He varki manzum olarak yazxl-

mxş olan bykU Turkçede yalnxzca konuyu vermekte ve sanat-

aal yanx yazxkkl yansxmamaktadxr. Çeviri yapxlxrken yalnxz

ca konunun bilinmesi gereginden hareket edilmiştir.

Sovyet-Kurt yazxlx edebiyatxnxn şaheserlerinden biri olar-

ak kabul edilen ve Erivan radyosu Kurtçe bölUmU eski yönet

meni Xelilê Çaçan Muradov tarafmdan yazxlan bu gUzel öykU

nUn sanata ilgi duyanlar ve ilericilerce degerlendirilece-

gine inanxyoruz. Ayrxca yxllar yxlx KUrt sanat ve edebiya-

txnxn oluşup gelişmesinde emegi geçen ve geçen yxl ölen

Xelilê Çaçan Muradov'un anxsxna saygx görevinin yerine

getirilmesi anlamxnada gelmesi dilegini taşxyoruz.
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Xwendevenên Hêja;

Ev poêma Kurdi, ku memosta Xelilft Qaçan Muradov nxvisiye,

hesab dxbe sertaca lltêretura Kurdên Soviêtistane.

Bm vê poema gxranbuha bx tercxma wê ye Tirki va tevayi di-

dxn ku bxla pêşveruy&n Txrk û uea ji edeblyathxzêtt wan der

heq vS poemê da xwudan zanin bxbe. . .

Ron_hi ditina ve poemê bi tipên latini jx bo me serfxrazi-

ye. Bxla navê Xelilê Çaçan Muradov bx xebatên wi va tevayi

heta-hetayê bxji...
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Etekleri duman içinde derenin

Ve ulumasxdxr aç kurdun

Daha spnra kurşun sesleri geldi

Kayalardan yansxyan sesler dereyi sardx

Bu nesesler, ne bagrxşmalardxr?

Olmaya avoxlar kurtlarx arxyor

Olaki kaçaklar, yada soyguncular

SUrUleri kuşatmxş, bxrakmak istemiyorlar

Yoksa soyguncular köyU mU bastx?

Oy, bu kötU bir iş, kötU bir olay...

Dagxn o yakasxnda, tumseklerin yanxnda

Kurşun sesleriyle her yan çxnladx

Yetişin, yetişin soyguncular sUrUleri göturdU

Dereye indi, uzaktaki kayalardan yansxdx

Gökteki bulutlar gibi gUrUldedi

Bir çoban yukardan koşturup geldi

TUm gUcUyle sesleniyordu

DövUşmUş, çatxşmxş, vuruşmuşlard x

Ve çxplak giysiler sUssUz kalmxştx

Kxp-kxzxl nar gibi olmuştu çoban

Elinde kurşunsuz silahtx kalan

0 daglarxn yigidi, korkusuz adam

Kxzgxnlxgxndan patlayacaktx

Ve o tek_ar tUmsege döndU

Koyunlarx toplayxp, önUne geçti

Hemen durup, hxrsxndan titremeye başladx

Ve Aslanlar gibi şöyle seslendi

-Eger yigitseniz, aşiret çocuklarx

Gelin görUn ki yumruk gucUyle

Kim kimin leşini yere seriyor

Ben Meme nin babasx Qereman'xm

Ben hiç kimseden asla çekinmem

SUrUye ses girdi, koyunlar kaynaştx

Geberesiler bir birini çignedi

Parça parça olup, bine bölUndUler

Ok yxlanx glbi tUfek kurşunu

Gögusten girip, sagrxdan çxktxlar

Fxrat nehri gibi kxzxl kan aktx

Dersinki Cudi dagx yxkxlxp aşagx duştu

Qeremanxn sxrtx kayaya dUştU
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Nav dumaneda bxnya geli

Va gurê bxrçi dxke zukini

Qasekê şunda denge gulle hat

Geli bu şirqin zxnara nxvat

Gelo çx denge, çx fcare qare

Dxbe neçirvan gura dxgere

Dxbe qaçaxxn, yan dxbe cerde

Dora pez gxrtiye naxweze berde

Yan dxbe cerdê avite ser gund?

0, şuxûlê xxrab, şuxulê ne rxnd...

Lx wi mxlê çiyê, lx hxnda zanga

Bu qirçe qirça gullê bêrdanga

Hewar, hey hewar cerdê pez bxr,bxr

Deng kete geli.kete qeyft* dur

Notili ewra kxre xure-xur

Şxvanek dahat jorda dxbezi

Bx hxm zora xwe dxkxre gazi

Ketxbune stu, şer û temezi

A bê rewş mabu kolozê tazi

Şxvan sor bxbu notla hxnara

Dest wida mabu şaşxana vala

Ew egitê çiya, ew 'mêrxasê çiya

Hêrsa wi dahat, vxra bxbeçya

f) ew zxvxri, disa da hevraz

Zu zu pez topkxr, xwe da pêşya pez

Cida tevxzi, hêrsa lerxzi

.^ mina şera va kxre gazi:

-Eger hun mftrxn lawft eşirê

Werxn bxbinxn bx desto lepê

Kê cxnyaze kê vxr dxde tavê

Ez Qeremanxm, ez bav8 Menrê

Ez tu kesi nakxm tu xeme

Şirqin kete pêz, pêz kxre gurin

Qxranê oiran hevdu qelxbin

t bxr-bxri bu, bu hezar tişi

Gullê bêrdengê çawa tiremar

Defa sing xxstxn, pilva dane der

Xuna sor kxşya wek çeml ferat

Te go çiyaê Cud hxlşya, jorda hat

Pxşta Qereman ketxbu zxnêr



Aslan hxrlamasx gibi inliyordu

Boz bir teke ile bodur bir köpek

Çobani sesiz, sedasxz yalxyorlardx

Ve çoban aşagx bakmak için davrandx

Ama agxr başx kayaya dUştU

"Ah Memê, Memê" diye ah çektl

Ve sesi kesildi, o an ölmUştU

Bahar bulutlarxndan boşanan dolular gibi

TUfek kurşunlarx yere saplandi

Koyunlarxn sesi yardxm Istedi

DUnya ahu zara burUndU

Köyun yigitleriydi, yere serilen

Tufeklerini soygunculara ybneltmişlerdi

Haykxrdxlar, "Ateş edin, ha Ateş edin"

Haykxrdxlar, "Vurun, ha Vurun"

Babasxnxn yUreginin ateşine vurun

Erkekligin nami hangi gunedir

Yigitlik para pulla satxn alxnmaz...

Yigitlerin yigidinin sözcUsu gibi

Kuyunun yanxnda bir kafile binici görundU

Başlarxnx yelelere yaslamxş

Daga yönelip, sUrup gitiler

Köyden feryat eder gibi çxktilar

Kaçaklar koyunlarx bxrakip, dereye kaçtilar

Ve kara dumanlar Ustune sindi

Atlxlar gidip ufaştxlar Qeremanm naaşxna

Yere atlayxp naaşx aldilar

Çeşmeye göturup yuzunU yikadxlar

Hayxflanarak etrafxnx sardalar

Sonra öluyu ata yUklediler

Ve agir, agir köye yollandilar

ikisi bnden gidip, dediler: "Viran olasxnxz"

KölUlerin hepsi karşxlamaya çikti

Dost toplulugu ve çifte baci

Kurt ulumasi gibi birlikte agliyorlardi

Weta kadin yuzUnU, gözUnU tirmaladi

Al suratmi surUlmUş tarlaya döndUrdU

Kuçuk Memê amcasinxn kucagxnda

Mahsun bakxyordu babasxnxn naaşxna

Qero'nun naaşxnx yUklUgUn önUne koydular
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Nalin dxhatê wek nxrina şêr

Nêriki kever û seki hemxs

Şxvan dalastxn bê deng û hxe

?. şxvan da xwe bxnhêreli Jêr

Lê serê gxran kete ser zxnêr

Wi kxre ax_n,"_x Memê, Memê"

Çawa teyroka ewrê bxharê

Gullft şeşxana dahatne erdê

Kalina pez bu dengê hewarê

Te tirê dxnya hat ber av-zarê

Egitê gund bun ketxbun erdê

Devê şeşxana dabune ceraê

Dxkxrxn gazi, "Berdft, ha Berdê"

Dxkirxn gazi, "Lêxxn ha Lêxin"

Agxre kulê beyta bavêxxn,

Bo kijan rojê nav-dengê mêra

Nav nakxri bi mal û zêra...

Çawa qasidê mêrê felekS

Qelfe syar derket devft çeleki

Seri kutabun nav dêl û bijya

Raste-rast da çiyê hevraz hilkişyan

Wanji gund dajot çawa hewari

Qaçaxa pez hişt, revire geli

* dumana reş lx wan bu xêli

Syar çun gxhiştm meytê Qereman

Ban^dane erdê meyt erdê hildan

Anin ber kanie ser çav li şuştin

"Brao" kxrxn, dore runxştm

Paşê meyt hxldan avitne ser zin

y hêdi-hêdi berbi gund anita

Dudu pêşyê çun, gotxn:"Hey wêran"

Gurd û gunditi hatxne pêşya wan

Koma omida û cote xwişka

Notxli gura hevra dxzukyan

Weta jin ser çavê xwe anl xarft

Suretê sor kxrin şep* kotanê

Lê Memft txfal hemêza apê

Melul dxnhêri cxnyazê bavê

Cxnyazê Q«ro dnn-lTi ber stêr
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Kadin erkek etrafi aldilar

GbgsUnUn UstUne sarigini koydular

Ve ona yanik KUrt agitx yaktxlar

Saç örgUlerini kopardx yakinlari kadmlar

Ve kara bagladi kxzlar, kadxnlar

Aglayip sizlayarak, agit yaktilar

Kara baglayxp, kara gezdiler

Çevre kbylerden yardxma geldiler

Akça bir ihtiyar dedi:" Yazgidir .yazgi"

Ve cigarasmdan bir nefes aldi

Dedi:" Senin yigitligine yuz kere kör olaro

Bu kbtUlugu, bu alçaklxgx

Acep hangi eli çekilmiş seni bldUrdU

Yazxk gençligine toprak olacak

Devran bozulmuş ,nerde dogruluk?

Dilerim kararip kuruyasm sen kötu zaman

Bu kadar aci.bu denli dertler

Yeter dostunr.bundan fazlasi yoktur

Onlar blduruldU, aşiret aslansiz kaldi

Murid-şeyh dedi: Allahtan ethe kendini

TUm bunlar hak allahtandir

Nemrutluk dunyada şimdi egemen

Onun için ateş yagiyor gbkten

Bagli kalmiş dogu, ters dbnmuş taşlar,

Akşama kadar agizlar kufUr dolu olursa

-Başlarma nasil kaza gelmesin

Binde birini kurbana vermiyor

Hani hiç gbrdunmU eskisi gibi

Ki her evden sicak ekmekler çiksm

Qero konusuna gelince dostum,

Tanrim yazgisim byle buyurrauş

Şimdi sabahaca ne olacagini biliyormusun?

Neler olacak, başma nelei gelecek

-Ben onu iji biliyorum şeyh, byle söyleme

Obada soygun ve öldUrme dert olmuş

Kullarm durumu zor, kullarin durumu agir

Kapanmaz yara, tUkenmez dertler

Yine obada dUşman oldular

iyi biliyorsunki şeyhim bunlar kabile

Dorê runxştxn, him jan, hxm i_6r

Danine ser dxl koloz, apxnci

§ hêja kirxn şina Kurmanoi

Guli je kirin, omid kxneza

Û reş grSdan jxna û kiza

Kirine şin, giri xwera nivatin

Kotel grSdan, kotel gerandxn

Jx gundSdorS hewari hatxn

Kaleki ru-reman go:"Yaziye yazi"

tj tjxlpek da miştika şêrazi

Go: "Sed korayili ser te mSri

Gelo ke tera kir necamSri

Kir ev nepaki, ev bayisi

Gelo ke bu tu kuşti destkisi

Xeyfa canya te wS bibe xSli

Zeman xxrab bu kanS xelali?

Belki reş-heşbi zemanê kavil

Haqas Jitalan, hakas ji der* û kul

Bese pxsmamo, idi naê gotxn

Eşir ma bê şêr ew hatxne kustxn

Mxrid-şêx gotê:"Xwe xudê neke','

Ew hemu destS rebê meyi heqe

Nemruti niha li dmê bere

Lema ew agxr jorda dibare

Bende buye mişruk, kevri qulibe,

Heta êvare devi kifribe?

Dibeji qezya neê sere wana

Hezari yeki nade qurbana

Kanê te ditye minani berft

ku ji her mala nane germ derS?

HerkS tu derheqa qaroda bSji,

RebS mm usa li e'ni nivisi

Nxha çx zani hetani sxbS

Çi biiiewxme, çi serS tebS

- Ez wS rind zanxm, şSx, usa nebSj

talan û kuştxn SlSda bune Sş,

Ya evda zor, ya evda giran

Kula şeş feraş, derdS bS derman

Disa SlSda hev bune dxjmxn

ŞSx tu rxnd zani eva qelxbxn



Obada yine erkekler ölecek

Qeronun kani yerde kalmayacak

Beninr bu sözUm şaka degildir

Bir adam yine öcunU aldx

Yedisini öldUrUp koyunlarxda vermedi

Yaşlilar, etkinler, toplanip konuştular

Bir birleriyle oturup söyleştiler

Etekleri hasa sirmali

Çuhadan çerkezileri has ve gösterişli

Ve o kadar kibar, o kadar canli

KUrt aşiretlertne sUs oluyorlardi

Biri odaya glrerek dedi" Degeili toplum

"Dişari buyurun cenaze kalkti."

Qeronun cenazesini gbtUrUp gbmdUler

Mezarda buyUk bir agit yaptilar

KbylUler, komşular yardxma geldiler

Kardeş ve yakmlara baş sagligi dilediler

Kaç zaman sonra hayrini hayratim verdiler

Yalnizca yakmlari yasta kaldilar

i)
Dul weta kadm söylenip durdu

Giysilerini birakip karalar giydi

Tek avunusu kUçUk MemSydi

0 hem ana hem baba oldu

Ve ant içtl WetS, evden çikmayacaktx

Memêyi öksuz ve boynu bUkUk birakmayacakti

Bir çok erkek WetSye göz koydu

Bir çok erkek ona gbnUl bagladi

Ve bir çogu istetti gUzel WetSyi

Gidip onlarxn gelini olsun

Gençligini.canlxlxginx MemSye adadx

Ki tanri ona lUtufta bulunsun

Konmadi Uzerine, hiç bir ayip, leke, utanma

Oba ve aşiret onunla övUndU

Ve gUnler kavuşup ay ve yil oldu

MemS buyUdU, civan bir delikanli oldu

Hiç bir delikanlx MemSnxn kolunu bUkemiyordu

Hiç bir yigit MemSnxn önUnde duramxyordu

_l6d_ disa raSrS bSn kuştxn

Xwe heyfa Qero erdS namine

Eva giliki mes^ere nine

Meriki disa heyfa xwe hilda

Heft mS ji wan kuşt û pez ji neda

Hevdu top bun giregir û kal

Xwera dikinn qxse, gale-gal

Dor kolozS wan şerS hemudi

Çux-çerkeziS wan xas û yaudi

ft disa maliul û disa cxndi

Dibune xemla eşira Kurdi

Yek hate ode go:"Cimeta giran

Keremkin dervarn meyt idi hildan

Cinyaze Qero birin heq kirm

Şineke giran ser mexber danin

HewariS hati gundiya, cinara

Serxwaşi dane pismam û bira

Çendeki şunda x6r-x6ra_ 1S dan

KinSz û omxd tenS hezni man

ffl)
Weta bi xwera hey bilan û got

Xemla xwe dani ma reş û maşot

MemS txfal bu tek bine wS

Ew bu kewani û ew bu malxwS

g WetS sond xwar derneS ji mal

MemS nahSle sSwx û stuxar

Çendik-çend mSra dilS wan ketS

{) çiqasa xwest Weta xez&li

Here û wanre bibe bermali

Teri-canya xwe wS da ser MemS

Ku xwedS jSre bike keremê

Nehate ser wS tu leke, eyb,e'ar

il û eşirS serS wS sond xwar

H
fj derbazbun ro j , hatin meh û sal

MemS mezxn bu, bu xorteki tilal

T'u xorta milS Memê daneni

T'uegit pSşya Memê neseni



Her bir ama ona imrendi

Hangi gelinde konuk kalsaydx

Gelini kocasxndan boşandirirdi

Hangi kizki, o isteseydi

Onu iki ellen yakalarlardi

Ama kibar MeflbS hiçbirini sevmedi

Yalnxzca Eyş6 idi gönlUnU ç_l«n

0 nebat şekeri sevgisiyle

Yalnxzca Eyş6 idi obanxn gUzeli

Ki Memenin yUregini sac kebabma çevirdi

Yalnizca EyşS idi dilberlerin içinde

MemSyi kendine baglayxp bxrakmayan

0
Bir gUn ihtiyar anasi MemSyi çagirdx

Dedi:"GÖ_Ui_ aydxn" dedi:"Çok şUkUr"

Şimdi senin dUgUn, dernek zamanxn

Gel ihtiyar ananxn gbnlunU sevinç doldur

, MemS utanarak başmx êgdi

Acep anasma ne demeliydi

Dili agirlaşip dönmedi

Bugulandi, sisle dumanla doldu gbzleri

Derinden derine kaynayip geldi

Bir ses geliyordu, ta derinden

■^ger gelmişse evlilik zamanim

Sen iyi niyetle izin vermişsen

Ben çoktan görmUşUm bunun ruyasini

Bana amco kizi olmuş duvaklx EyşS

Kxzlar bana haramdir, ondan gayrisi

Babasinm soyu çok iyi bir sojr

Bu konuda hiç kuşkun olmasm

ihtiyar ana koşup koşuşturdu

Kendini amca çocuklarxna yetlştirdi

Dedi:"Kalkxn ey amca çocuklarx,

Gayretk6şler, aslanlar

Her zaman çok gUç gUnler,

Siz yigitçesine durmuşsunuz.

Dogrudur bizler yoksuluz ,

Ama onurlu ve namusluyuz ,

Bir işe el attik,

Toplulugunuz çok elverişlidir.

Her dayikekS xazi pS ani

Kijan buke ew bxbuya mSvan

W6 buke bx xwe wS mSr bxda berdan

Kijan qiza ku ewi bxxwesta,

EwS ew bxgxrta bx herdu desta

L8 MemS kubar tu qiz neheband

Ten6 Eyş6 bu dxlS Memê hilgavt

Bx huba xweye şekxre nebat

TenS Eyş6 bu bedewa 816

Ku dxl6 Mem8 kxr kizka s8lS

TenS EyşS bu nava zerySda

Ku MemS heband û ew berneda

i)
RokS piredS gazi Mem6 kxr

Go:"çave mxn ron"go"şikir, şikxr

Nxha wext6 te def û dawetS,

Were tu şake dxlS piredS

Mem8 berjxr kxr seri ji şerm8

Gelo çx bide ew vir caba dS

Ziman giran bu notli beraş

Bu mij Û duman ber çav6 wiye qaş

Te tir6 ji geleki zefi kur

Dengek te, va dengeki zef kur

-Herge mm hatye wexta zewacö

Te destur daye bi nSta qenciS

Mm hela zuvs diye xevna şevS

Minra buye dotmam kaw tSli Eyş6

Qiz mxn xera mxn ten* x8nci wS

Esl8 bav6 wS esleki pxr ç6

Tu qet ji wS neke fikarS

PiredS kir vir lezand

Xwe bimamara gihand,

Go:"Rabxn, geli pxsmamno,

Xiretkeşno, şSrano,

Hertim rojed pxr giran,

Hun sekinine mina mSran

Raste eme kesibxn,

L6 xweyi namus-xiretxn,

Me dest daye işek*

Komeka we zef pake.



Atlayin al atlariniza

EyşS'yi istemeye gidin

Hemen o saat, o dakika

Wet6'nin amca ogullarx

Coşkulu ve sevinç dolu blr gönUlle

DUnUrlUgUn yolunu tuttular

()'
Eyş6'nin asabibabasx Celil

DUnUrlerle tartişmaya tutuştu

Önceleri bin dereden su getirdi

Ortaya bin bir neden sokuyordu

Fazla başlik için diretiyordu

Celi dUnUrlerin UstUne vardx

Ve daho yeni başliktan söz açtx

Dedi:"Ey amca çocuklari ve akrabalar,

Sizin ve muradxn erişmesi için

GUzel ce sevimli kizim için

Az bir başlik isteyecegim

Fazla uzatmak istemiyorum

Y}.rmîbeş sagxmlxk koyun

îki çift alafxranga çizme

Bin dalli bir entart

Koşumluk ökUzle kapima sUrUn

Ama ben otuz iyi entari verecegim

Keten kofinin altmda tunis başlxk

Kuş tUyUnden has yorgan-döşek

Deve tUyUyle kxrmizi keçeylle birlikte

On çif t kars ve erivan kundurasi

Iki Muş altligi, Uç Van hirkasi

Keten gömlegi de hesaplamiyorum

Kutuyu, aynayi, sUrme ve sabunu

Teli, duvagi, evdeki ufak tefegi

Amca.da^i, akrabalara armagan ediyorum"

-Sen sag olasm Celil kardeş

Sen ayni aslan parçasi gibi bir erkeksin

Senin agirlamandan çok memnunuz

Un ve namusu tanrim versin

Dogrusu isteklerin çok agxr

Ama bizimde onurumuz var

Siyarbxn hespS xweye ş6,

Herne xwezginiS EyşS '

Xut wS deqS, sehetS

Kurap, pxsmamS WetS

Bx dxleki eşq û şa

Ketxne rSnga xwezginiya

H
CeBilS bav6 EyşSyi dxlteng

Xwgzglnyara ketibu qal-ceng

Wi sifte dxkxr hezar çem- û çum

Davite ortS hezar pel û pum

Boy qelen8 pxr wi dxkxr hxc^i_

Celil xwezgini kxrxne 8nş8

Û teze wan xwest qelen6 Eyş6

Got:"Geli pxsmar_ û geli xarzya,

Boy xatxre we û boy mxraza

BoJ qiza xweye bedew û rindik

EzS bixwezxm qelenS hxndik

idi ez nakim. tu gotxn gili

^istpSnc pezS sS-çar mexeli,

Du cot gizme alefirengi,

Enteriki algulistani

Tevi gaS nir bikin der mali

LS ez6 bxdxm si dSrS qenewxz

Kofya kitana bi kotka tunis,

Orxan-doşekS xase quştuki

Tevi kulavS sor teve tuki

Deh cot konder& QersS û rewanS

Du delmS MuşS, sS xirkS WanS,

Ez hesab nakim fino, kitanS

Quti, neynik6, kil û sabunS

Koç û tSla, hur-murS mal8

PSşkSşS _pa, pismam û xalê,"

-Bira saxbi Celiê bira

Tu eynsi mêri ewladê şSra

Em zef razine ji hurmeta te

"av û namusS rebiê mm bxde

Raste , xwestxna te geleki pire

L6 meji heye xwestm û hunure



Bbylie dediler oturduklarx yerden /

Yeşil çuhali kalabalik dUnUrler: '-.

Babasmm buyruk ve karariyla

Weta ana Eyş8'yi tezce eve getirdi

Obanm gençleri yerinden dogruldu

Altxn yUzUgu burda parmagxna taktilar

tpek yazmayi boynuna attilar

Sonra davet sof__sina oturdular

Mem6 ve Eyş6'nin on_runa içtiler

Sabaha kadar yiyip içip eglendiler

Pinar gibi, îrmak gibi şerbet akti

Ve sabahi kurşun sesi gibi

Obada ses yayildi

Ki gUzel EyşS'yi yigit MemS'ye vermişler

Obanxn vedunyanxn örf ve adetine gbre

Weta ana evden almaya gitti

DugUn dernegi çabuklaştirmak için

Akrabalar başligi elden verdiler

Ve daha bir yil geçmeden

Şerbeti, dUgUnU birleştirdiler

Obaja, aşirete haber saldilar

Kf, hepsi MemS'nin dUgunUne gelsinler

Sabahleyin gUn xşidiginda

Neşeyle, şakayla, takxlmalarla

GUrUltU, bagiti, çagirti ile

Gösterişle , iş ile

Hepsi evlerden çikti

Atlarin sxrtina atlayxp

Yildirimgibi, yel gibi

Atlar yeri gbgU bölUştU.

Böyle coşkulu, böyle sevinçli

DUgUn alayi gelin evine gitti

Celil'in gözlerinden coşku ve sevgi akxyordu

GUr biyiklarini çengel yapmxşti

Sag tarafinda kardeş ve kardeş çocuklari

Sol tarafinda Qazinin Filiti

Başi sirmali kumaşla sarili

Geniş odanxn içinde, uzun sedirin yanxnda

Celil sofrayx kurmuştu

BuyUk topluluk yerlerini aldilar

Ha kxrine gazi li serS jorin

Bire xwezgini6 6gine çux şin

Bx qxrar û femana bave

Weta dS EyşS zu ani mal6

§ Ji ci rabun f6rxz6 616

Gustila z6rin vxr kirne tili8

Şera hevirmiş avitne stu6 w6,

Paş8 runiştin ser sifra şayS

Vexwerin eşqi MemS û EyşS

KSf kirin, xwerxn hetani sibS

Şebet diltxşya mina çem kanyS

y sibetirS mina gullS

Deng bela bu di nav 616

Ku Eyşa bedew dane ş8r Memê

Bi erf-edet6 616 û dxn6

Weta d6 cu mal derxxstxn6

Bona zu bxkxn dewat û şay6

Pxsmama fcel_n dest bx dest da6

§ debaz nebmbu hela h8 salek

Dewat, şirnayi anin kxrne yek

Topayi gerandxn nav eşiir-616,

Ku temam b8ne dewata MemS

Sib6 tav, ku zenlji

Bi kSf, henek, laqirdi,

Qujin, qirin, qare-Aar

Bi heytehol _ bi kar,

Temam derketin ji mala

Panzdan ser pxşta hespa,

Mina bxrus_ û mina bl,

Hesp paravedikxn erşa û erd6.

Awa bi dil-eşq, awa dxlreml

Dewatvaniçune mala xinemi.

Hub-eşq dxbari jx çave Celil

Kirubu xeleq sim61a fcelil

Li mil6 rastS bira-birazi

Lx mxl6 çep6 fxlit8 Qazi

Seri p6çayi çalma awazi,

Rex seku8 dxrxj, nav oda fxre

Celil kxrye texte û aifre

Cimeta gxran t6 ci dxgre
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Obanin ozanx yukarda tUrkU söylUyordu

Sonra hoca nikahlarxnx kxydi

Bu yUklö çeyizi ortajra çektilêr

Yere, halxlarin UstUne koydular

Dört beş yaşli adam birlikte sesleniyordu

"Evin şen kalsm, sen alni açik olasin"

Topluluk ancak bu odaya sigxyordu

tşte kalkip odadan çikxyorlar

Ama uzun ve dolgun bir delikanli

Çeyizin UstUne oturmuş onu vermiyor

Kurt mUşir elini cebine atiyor

Parayi çikarip şbyle diyor:

"Al bakalim sevgili dostum

Bu para sana helal olsun"

EyşS'nin kardeşide kapinin önUndeydi

Şöyle diyor: Nerde dUgUn sorumlusu?

Ve toybaşi mertçe

Oraya çikip diyor:"Ha, işte burdayim"

Al sana birkaç sarx altin

Var git işine, azla sallanma"

Duvaklx EysS'yi evdon çikardilar

Soylu ata bindirdiler

Linle, onurla eve yoJlandxlar

iki gUn iki gece halay çekildi

Jki gun iki gece tUrkUcUler söyledi

Ve UçuncU gun dugun dagildi

MemS ile Eyş6 muraxlarina erdi

Weta ana yaşammdan hoşnut kaldi

Şimdi o, dertsiz ve tasasizdir,

Guzel EyşS şimdi onun yanindadir

ii
Ama yoksu llarin çirasx ne zaman yanmişki

Ama ne zaman yUreklerinden dert eksik oldu?

Haber davulu acili bir biçimde gUmledi

GuçlUkler yine KUrtlerin önUne dikildi

Ve TUrk padişahinin buyrugu geldi

Kurt gençlerini gbtUrdUler, evler bozuldu

Obanin agasi EyşS'ye çoktan göz koymuştu

Onu kuma gcturraeye niyeti vardi

Dengb8j8 816 jor6 dikure

Paş6 melle nehikS dibire

Va cih8z8 pir kişandine ort6

Didine serxaliç* erd8,

Tev dxkin qazivxr çar-p8nc ri spi

"Mala te şSnbe, tu serfinyazbi"

Cimiet ancax v8 od6 hilt8,

Vane ra dibxn ji od6 dertSn

LS xorteki bilxnd û gewde

Ser cihSz rftdini, va cih8z nade

Mxşir8 Kurd dest tav6 c6v8

Pera derdxxe, wira ha dxv8

" HanS tu bxgre pxsmam6 delal

Bxra ew pere te bxbe helal"

Bxr6 Eyş8 ji va ber deri

Ha dike gazi: kan6 dermali?

§ serdewati merd-merdane

P6şta t'6 dib6:"Ha, ezi vame

Han tera çend z6r6 fîndiqi

Here şuxule xwe, zef xwe ba neki"

Teli Eyş6 ji mal derxistxn

Lx ser hespS kih6l siyarkirxn,

Bi nav namusi, berbi mal birin

Du roj, du şeva govend digerya,

Du roj du şevan dengbSj dxkiryan

û roja sxsya dawet belabu,

Memê û EyşS mxraza şabun

Weta dS razi ma ji feleqa xwe

Weki nxha ew bS derd û xeme,

Weki kaw EyşS nxha li ceme

H
L6 king8 çxra me'rxma v8 ket,

L6 king8 derd _ kul dxl6 wan derket?

Def* hewar* zeluli qujya

Zeluli disa ser Kurdada rxjya

ö hat fermana padşS Roma reş

XortS Kurda bxrin m_l mane bS rewş

Ax6 816 zuva çav berdabu Eyş6

Wi n6t hebu wSya bibe ser h6wiy8



0 kötUlUk dolu aganm buyruguyla,

Gbrevliler Mem8'yi evden çikardilar

Wete kadimn ciger paresi MemS'yi

Ulaşilmayan xrak şehirlere dogru gbtUrdUler

WetS hiçkirdi, aglayip sizladx

Ki şansi yine ters dbnmUştu. . .

"Burdan hayrini görmesxn domuz aga,

Ki murada ve iyi talihe engel oldu."

{)
Mem6 yedi yxl Şam'da gurbetçi oldu

Wet6'nin gUcu ve takati eksildi

Perişan oldu ve beli bUkUldu

EyşS mum gibi eriyordu

GUl rengi sararxp soldu

Yaşamx ona zehir olmuştu

Etrafindaki kbtUler ona yilan gibi olmuştu

Namertler baş kaldirmişlardi

Yakişikli MemS için yUregi yamyordu

Domuz, aşagilik aga neler yapmadi

Ama o EyşS'den hiç yuz bulmadx.

Eyşê memê'yi bekliyordu

Ondan gayrisini gözU görmuyordu

Sabahtan gece geç vakte kadar

Onun gözleri yolda, bekliyordu,

Her zameji WetS anayi yola bakmaya yolluyordu

Ki o yocula-dan sorup bgrensin.

Acab a o yolcular hangi kentten geliyorlar.

GbnUlleri rahat , kentleri şen,

Yoksa yoksulluktanma. yollara duşmUşler

Açlari ve çocuklari doyurmak için

Yada askerlermidir , uzaklardan geliyorlar

tzxnli olarak evlerine dbnuyorlar

Acaba hayirla bir habermi geti*iyorlar

Ki esenlikle Mem6'de gelecek

Ve çok sevinecek ihtiyar ana

Evi, kapisi sevince gömUlecek

Eyş6'nin talihli gUnleri xşxldayacak. . .

Hangi yolcu ki yoldan geçerse

Bi fermana wi ax_ 6l6yidecal,

Qewaza Mem6 derxistin ji mal,

Çar ferqa Wet6-Mem6 bermiraz

Ber6 wi dane welat6 duri deraz

Wet6 kir zukm, gxrya û urya

Ku feleka w6 disa çep gerya...

"XSr* nebine vir axS beraz,

Ku ne sebebe bext û miraz

Hevt sala MemS ŞamS bu-kurbeti6

Li WetS biryan sehet û qewat

Çawa ma merumi û piŞ* kete ber

EyşS dihely* notla mumS

D8m* w8yi gul bu rengS qumS

Emir û jiyin 16 bubun jer -

Ne pak6 dor8 18 bubun wek mer

Seri hildabun nemerd û qomsya,

Boy Mem* tital wS vSdisya,

Beraz ax8 nepak, qe çi ma nekir,

L8 wi tu belgek EyşS venekir.

EyşS hiviya Mem6 xwe bu,

M6r6 mayin 16 heram bun

Sib8 zu heta dereng 6var6

EwS dxnivat.çavS we li rS,

W8 tim Weta dS dişand qevS rS,

Ku ew ji rSwiya bike pxrsyarS.

Gelo ew rSwi ki welati ten,

Dxl wan rehet, welatS wan şSn

Yan birçibunS derketineser rya

Bona xweykm hSsxr û zara

YanS eskerin ku tSn ji ciS dur

T6ne mal6 xwe bi izin _ destur

y»n6 wan aniye cabeke x6r6

Ku silameti Mem8 ji wS b6

Q wS pir şabe dil6 pired6

Mal u kapiy6 w6 şay6 bikeve

W6 geş bişxule bext, roja Eyşi..

Kijan r6wi8 ku derbzbuna
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Ana onlardan MemS'yi so ryordu

Gurbetçi oglu MemS'nin hatiri için

Onlari davet edip eve getiriyordu,

ikramlarda bulunup yolculuyordu

iyilik olup MemS'nin karşisina çiksin

îki yolcu WetS'ye konuk oldular

Dedi:"Biz Şam kentine gidecegiz,

Söyleyeceklerin varsa, Mem&'ye iletelim"

Weta ana çörek ve helva yapti

^idip evden Mahmut ve hocayi getirdi,

Mektup yazdinp dertlerini dbktu,

Birazcik keyiflendi

Diyarbakir işi puskullU eşarp getirdi

îki destede alafiranga eşya birakti

Getirip yolcu gencin önUne birakti

Dedi:"Alm bu kuçUk arraagam,

iJiz ya yeni evli, yada nişanlxsxnxz ,"

Yemekten izzet ikramdan sonra

iki yolcu genç kalkxp yola koyuldular

Yönlerini Şama dogru verdiler,

Ki Eyşê'nin mektubunu MemS'ye ulaştirsmlar

Yerlerine vardiklarx gun

Sözlerinde durarak MemS'ye gittiler,

EyşS ve Wetê'nin mektubunu verdiler

Dilber Eyşê ve Wete ana

Demişler Memê durkryip gelsin.

Yedi yildan beri MemS ordadir

Yeter orda oldugu, artik dönUp gelsin.

WetS hastadir, sagliksxz, keyifsiz,

EyşS uzuntuden hiç gulmuyor.

Köyde aga , kötuler ve duşmanlar,

KötU şeyler yapmak istiyorlar.

Weta ana diyor»"Ben sagliksizxm.

Korkuyorum MemS'yi gbrmeden öleyim.

Durmayip hernen evine gelsin,

Gelip ihtiyar anasma kavuşsun..."

MemS sevinçle mektubunu aldi

Ve iki gencin gitmesine izin verdi

Devincinden kendisxni t____adx

D» pirsa MemS dikir jx wana

Boy _ur» xerib, boy xatirS Mem6

Ew teglif dikir û tani malS,

Bi ezet-qulix dikire ser r8

Bibe teseqet b6 p6şya Mem6.

Du r6wi hatne m8wn8 WetS

Go:"E_* herne bajar6 Şam*

Teml6 te hene, em bidne Mem6"?

Du r6wi

Weta d6 ç6kxr kade û hewle,

W8 çu ani maleMehmud û melîe,

Derd û kulara namek nxvisi,

Hxneki şayi d&ma teyisi.

Ani şera hemudiye rişi,

Du destexana ale firxngi

Ani û dani ber xort& rSwi

Go:"Hxldxn evS pSşkSşa bxçuk,

Hun dergistine, yanji xwedi buk."

Pey nan-xwerm&, ezet-qulix&

Herdu xortS r&wi rabunketne rS

BerS xwe dane bajarS ŞamS,

Ku nama EyşS bxghinne MemS

Hema roja ku xort gxhiştxn ci

Çune bal Mem* merxasi-cxndi,

Dan6da nema Eyş8 û Wet6

Eyş*. beiew û Weta d&

Gotme bxra Mem* nesenS b&.

Eva he*t sale, ku MemS wire

Bese ew bimine, bxra bxzvire.

Wet6 nexweŞe, b6sehet b8k&f ,

EyşS melule, ken naS ber dev.

Gundda ax»d 618, nepak û komsi,

Dixwezm bxkxn oernekisi.

Weta d& digot:"Ez b8 sehetxm.,

Dxtxrsxm bxmrxm Mem* neblnxm

Bira nesene zu b8 mala xwe,

B6 _ bxghije piredya xwe..."

MemS bx şabunanema xwe hxlda

Q destura herdu xorta da

Jx _ub-hxzkirm8 ewi xwe zeft nekir
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Hemencecik paketin agzmi açti.

Mektubun her har-fi, her kelimesi

Kiliç gibi, hançer gibi

Mem&'nin cigerini parçalxyordu.

Mem6*nin yUregi dayanamadx

Yerinde donup kalmxşti

Yaşadigi sUrece burda kalip

Ve kblelik yapip TUrk devletine

Yaşami boyunca gurbetçi kalmak

Eyş&'nin boyuna posuna sahipbolmadan

Ya adma leke gelirse?

y
Memfe bbyle derin derin dUşUndU

Mektubu gbtUrUp Osmanli paşasinxn önUne koydu

Paşa Mem&'ye izin verdi,

Ki o Eyş& ile Wet&'yi görmeye gitsin

Memê alacali ati çekti

Sirtma Celali işi eyeri geçirdi,

Hermani kilicini çapraz kuşandi

Etrani mizragim Uzenginin yanma yerleştirdi

Kisa altx-atarx boynuna geçirdi,

GUzel aşirmalarxni haç gibi bagladi,

Ala atin dizginini birakti,

Ala at Memê'yi kartal gibi aldi,

Kxsa kestirme yola girmişti,

Ve yUksek daglardan ve ovalardan geşiyordu,

Derenin içindeki kUç'uk köy

Çoktan derin uykuya geçmişti.

Yaluiz arada bir köpek sesleri,

Nbbetçinin sesi geliyordu ortadan.

Mem& atini çabucak avluya sUrdU

Ve o anasinin kapxsina dikildi

Atxndan atlayarak yere indi,

Ki Eyş& ile Wet&'nxn konugu olsun.

Dedl:nEyş8 kalk gece uykusundan,

Kalk ve Mem&'ye kapxyx aç..."

Eyş& duydu acep rUyama,

Yoksa kabUsmUydU ona gUlen,

istiyorduki bu gece dek-dolapla,

Hahanga dev6 pak&t6 vekxr.

Her seferki û gxliki nemS

Notila şura, notila kam&

Qet qeti dikir cegera Mem6.

Dil-din& Mem& ber hev neda

Ew bubu risas _ mabu cida

Heta xweşe ku ew vira bisekin

gquyix bike bo Roma dijmin

Heta xweşe ku ew bibe xerib,

Li bejn-bala Eyş6 ew nebe sehib

Weki b6 ser nav6 w& gxli* minesib

ii
Mem& wa kur-dur fikiri

Neme bir ber padş& Rom6 dani

Padş6 da destura Mem&,

Ku ew here ditina Eyş& û Wet*

Mem* kişand şinboza xal-xali,

Dani ser pişt& zin6 celali,

Qibrax girS da şur& Hemrani

Li bekr zengoya xist r_ma EtranJ

Avite stu şeşxana kmik,

Xaçki gir*da yaşirme nn__k,

Gem - dizgina şinboz* berda,

Notla teyra şinbozS Mem6 hxlda.

Ew ketxbu rya keseye kurt,

^derbaz dibu çya û bani6 bilind

Gundk6 dev& 8rişa kor6

Zuva ketibu xewa hingorS.

TenS car-cara kelba lSdida,

Seba nobedar dahat nav gundda.

Mem* hesp8 xwe ajot hewşS

£ ew sekini vir ber kapi» d»,

Banzda ji hesp6, peya bu erd»,

Weki bxbe m»van8 Eyş» - W*_».

Gof"Eyş» rabe jx xewa şev*,

Eabe _ deri veke lx Mem*...n

Eyş* ku bxhist, w* tir& xewne,

Yane kumsiye li w6 dikene,

Dixweze işev bi dek-dolava,
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Kendisine iftiralar yapsin

Ve sabahleyin kalkip köyde dolşsm

KbtUlerin lafx çok kirlidir.

Ama bir kaç kez Ust Uste ses geldi.

Gelen ses tanxdxk birininkiydi.

Gerçekten Mem&'ydi gurbetten gelen,

EyşS yatagmdan firladi

Atladi ve hemencecik kapiyi açti,

Sevgllislni hemen kucakladi,

Ati ahira götUrUp, bagladi, yerleştirdi.

Koşup su getirdi, el ve ayaklarina döktU.

Lavaş ekmek ve koyun yogurdu getirdi,

MemS yogurdu aceleyle yiyiyordu,

Eyşê sevincinden agliyordu,

Diyordu ki, sevgili MemS'den ayri

Evleri her zaman yasliydi,

MemS'nin derdinden ve sefil gUnlerinden,

Weta ana şimdi kör olmuş.

BUyUk dertlerden ve aganm zulmundan

WetS hasta yatakta yatiyor.

MemS diyor:"EyşS birinin oglu geldigindi

Acaba insan anasina mujde vermezmi?

Çab__ git anama söyle gelsin."

EyşS diyor: Benim sevgili Memê'm

Ben o durumu iyi biliyorum

Bu gUn yedi gUn yedi gecedir

Ki ihtiyar anan gözlerini yummamiş,

0 şimdi tatli bir uykuya dalmiş,

Ben çagirip getirmek istemiyorum

Ona yarin mU jdeleyecegim,

Diyecegimki oglun MemS gelmiş,

YUregi sevinçle dolsun

Obamiz muştulansin."

Kari koca şakalaşip, neşeleniyor,

Ikisi birlikte tatli bir uykuya daliyor.

ii
Sabaha karşidir, gUn îşxyor

WetS namaz kxlmak için kalkiyor.

Ahirxn kapisini açtigi_4a,

Bide ser p»ş» buxdan û nava

ft sib» here nav gundda b6je

Gxly8 nepaka xxrav q_r&_e.

L6 deng ser hevdu vir çend car bu.

Deng ku dihat dengeki nas bu.

Rasti Mem6ye hat Ji qurbeti*

Eyş* jx ci banzda Ji ber h*bet&

Banzda û zu zuka wft deri vekir,

Delalft dil& xwe zu hem6zkir,

Hesp bxre tewl8, gxr6da oikxr,

Banzda ew ani, dest _ pi8 wi kxr.

Nan6 loş ani qatxxe miya,

Memft zu qatxx dxda ber parya,

L6 _i şabuna Eyş6 dxgxrya,

Digot, ku b6y Mem* hizkiri,

Mala wan txm* şin bu û gxri,

Jx derd» Mem*, _i ro_6 zelul,

Weta d& niha Ji çeva buye merum.

Ji derdS giran, zulma axê 818

Wet bS sehete ketye nxvin&.

MemS dxb6:"Eyş* wexta ku kur t&

Gelo meriT mxzgini6 nade pired&?

Zu here b»_e mk&, bxra b&."

Eyş* : "Mem8 mmi delal

Min rind zanibu ew gili, ew hal,

iro he*t roje û heft şev

Ku piredaykS çev nedane hev,

Ew nxha ketye xeweke şirin,

Ez naxwezim gazikm*, binim

Ez8 sib& mizgin* bxdm*,

B&jxm ku hatye kur& te MemS,

Bxra şayi bxkeve dxl& w&,

bxra mxzgini bikeve 616."

K6f û heneka dikin m6r _, jxn,

Bi xewa şirin herdu xewra diçxn.

ii
idi ber bange, kew ketye sib»

Wet6 radxbe dxke mm*_&.

Gava vedike ew *er& tewlS,



13 13

Orda duran ati görUyor.

Diyor:"Misafir. tann misagiri,

Ama konuk çikip geldiginde,

Eyşê neden beni çagirmiyor,

Ki ben Memê'yi ondan sorayim?"

Ve bu duruma çok sinirleniyor,

Sabah namazini kilmaktan vaz geçiyor

Ve aceleyle odaya dönUyor,

Bakiyor orda kimseler yok,

0 zaman yUregine kuşku giriyor. . .

Eyş&'nin odasma dogru geliyor,

Gbzlerinin önUnU duman kapliyor

Diyor:"Vay kahrolasx soysuz karx,

Namusu ayamlar altxna aldx bu kahpe.

EyşS, Eyş& boynun kirilsin,

Altmli kollarxni kimxn başxnin altma koydun?"

Fetê o anda nerdeyse patlayacakti

Ve Mem&'nin tabancasma el atiyor,

DUşUnceye dalip, tasalaniyor

Ve Wetê kendi kendine şöyle diyor:

"Hayir taban canm sesi kbtUdUr,

Olaki birisi bu sese gelsin,

MemS'nin namusu kirlenir..."

Yavaşça mikraig aliyor,

Başmi Mem&'nin gbgsUne veriyor,

Yine usulcacik kendi kendine sbyleniyor% -

"Allah kadmlarm gUcunU kahr eksin,

Bu dtthyada işe yaramiyor. . ."

Bu ke hançeri eline aliyor,

Hançeri Mem&'nin yUreginin özerine kojnxyor

Olanca tUm gUcUyle

Hançere abaniyor,

Hançer Memê'nin yUreginl deliynr

Ve Eyş& uykudan uyamyor,

Diyor:"Ana bu MemS'dir, Mem6...

Gece yarisi Şam'dan Çikip gelmiş...

Eyşê kanlari gördUgu zaman,

Deliler gibi haykirmaya başliyor...

Diyor:"Wet6 ana hayrini görmesin :*

Dina xwe dxde şinbozek lx w6.

Dib&_e:"M&va_', m&van6 xudS,

L6 gava mSvan deri vedxke b8,

Eyş6 çxma nede mxn cab»?"

Ku ez 16 bxkxm pxrsyara MemS?"

ft vxra zef radxbe h&rse we,

Ew idi nake nxm&ja sibe

jjba& be_& vedxgere od6,

Dina xwe dxd& kes tune 1* w&,

W8 dem8 şxk dxkeve dxl& d6...

Ew t& aliyê her&ma Eyş&,

Ber çav& w& dxbe dumana mxrxne

Dxv&:"Wey qeda b& esl& Jin&,

Namus da bxn p&, v& forq6, elk8.

Hey Eyş6 Eyş6 stuê te bişk&,

Te zenda zer da ber ser& ke ?"

Wet& t& biteqe lez&, dem&

§ dest dav&je tebenca Memft,

Dike mital& _ dike xem*

g ber xweda Wet8 wa dib&:

"Na, xirabe deng6 tebenc&J

Dibe ku merik vxr ser meda b&,

W& p&pesbe namusa MemS. .."

Ew h&dika dest dav& rxm&,

Ser& w& dxde ser singe Mem6,

Disa h»dika ber xweda dib6:

"Xud6 xirabke keweta Jxn&,

Weki k&r na» bona v& din&..."

Wet* destê xwe davS soraniS,

SoraniS dide ser dil& MemS,

Heta heye him û zora wS

Bw xwe dav&Je ser v& soraniê,

Sorani qul dike dil& Memê...

8 hişyar dibe EysS Ji xew»,

Dxv& da» eva Mem*ye , Mem* ...

Şev niv* şev& hatye Ji Şam»..."

Gava ku Eyşê xwin* dibine,

Minani dina dike qirine...

B_.v»:"Weta d& x&_* nebine
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Yazgimxzx Mem û Zin'inki gibi yaptx...

WetS sen hiç bir zaman ummayasxn,

Sen Krr.S'nin a .railin' sin"

MemS'ye can alxci, azrail oluyorsun

Ve gelinlik EyşS'yi sefil birakiyorsun.

Gözttn kbr olsun, bir şey görmeyesin,

Ellerin çekilip tutmasm,

Dilin tutulsun,

Ayagin sakatlansxn. . ."

Wet& diyor:

"Eyş&'m, bir tanem,

Ne sbylesen azdxr benim için, desenki:

Allah gbzlerini kbr etsin,

Dilini tutsun,

Hiç bir zaman hayrxni görmeyesin. . .

D&:-Wet&, ^eberik, bunak

D8:- seni vadilerin ayisi,

Sen dag başlarinin kurdu olasin,

Sen çöllerin domuzu olasm,

BUt'dn bunlar benim içln azdir. .."

Sonra Wet6 Mem6'nin başucuna oturup,

Dertlileri ana agitma katiyor...

"mem&'m Eyş&'ye konuk geldi,

Belki anasinm eli kirilsm,

Oglu Mem&'yi öldUrmUş...

Anan daglara kurt olsun ogul...

MemS'nin tazisinin adi Çubar'dir,

Diyar diyar dolaşmiş,

Felek bana yar olmuyor,..

Anan bu dUnyada kalmiyor ogul...

Şamin yolu bostanliktir,

MemS ala atxn binicisidir,

MemS, ogul ananxn yUzU neden bbyle karadxr?

Anan vadilerin ayisi olsun,ogul. . .

MemS'nin tazisinm adi Çile'dir,

Avci gruplari gidip geliyor,

Mem&'nin öldUrUlmesi anasmm eliyle oldu..

Anan daglara kurt olsun, ogul...

14

Yaziya me kirye ya Mem û Zine...

Wet& tu tu car wa6 nebini,

Tu bona Mem& va ruhistini?

Mem&ra dibi edu, ezrahil

5 Eyş6 bukin dxh8li s6fil?

Çave te korbe, txşteki nebini,

DestS te şil û şetbe,

ZxmanS te lalbe,

LxngS te topalbe..."

WetS dxb&:

"Eyşa mm, delala mm,

Hxndxke weki tu mxnra b&Ji:

Xud& çav8 te korkxr&,

Zxman& te lalkxrS,

Te tu cara x&r neditê...

B6je:-Wet&,mxrdar, keftarê,

B8je:-Tu bxbi hirça gelyanS

Bira tu bibi gura serS çya,

Bira tu bibi beraza çola,

Hela ew temam minra hmdike..."

PaşS Wet» rudmi ber ser& MemS,

Lerdara dike şina kuştma d&...

"MemS mxn hat m&van& EYş&,

Belki bxşkê dest& d&,

Kuştyê kur8 xwe Mem&...

Dayka te gura çyabe, lawo...

Navê tejya Memê mxn Çubare,

W* geryaye war bi ware,

Felek minra buye neyare...

Dayka te dm& nemine, lao...

R&nge Şam& bi zebeşe,

MemS syar» şinboza serxweşe,

MemS lao, dya te çima wa rureşe?

Dayka te hirça gelyabe, lao...

Nav6 tejya Mem* min çil&ye,

Selef* nSçirvana diçe, t8ye,

Kuştxna Mem» dest& d&ye...

Dayka te gura çyabe lao...
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Kimse yok ki yardxma gelsin

Elimden bu hançeri alsin,

Mem&'min ahini dUnyada komasxn...

Anan dUnyada sag kalmasxn ogul...

MemS'min evi yol UstUndedir,

Mem&'n Şam'dan g'eliyor,

ÖldUrUlmesi anasmin eliyle oldu. . .

Weta ana burda kudurmuş bir kurt gibi

Kendisinde can, takat birakmiyor,

Delirip evden kaçiyor,

Haykxriyor daglarda ve ovalarda

Kendini bir kayadan aşagiya atxyor,

Param parça olup ölUyor,

Leşini ayilar, kurtlar ve tilkiler yiyiyor..

ipek gerdanlx gUzel EyşS

Kendini keskin hançerin Uzerine atiyor,

Kl MemS'den sonra dunyada kalmasm,

Ki dUnyadan neşe almasm,

Ki o soguk topragm içinde,

Yalmzca kalsin MemS'nin yani başmda. . .

Yedi gUn yedi gece obada yas tutuldu,

KUrt aşiretleri toplandilar,

Her bir obadan yardimci geldiler,

Kara gezdirdiler,"Hey viran" dediler,

Pxnar gibi gbzyaşi akittilar,

MêTfl- ile Eyş&'yi koyun koyuna koydular

Ve sekizinci gUn iki cenazeyide kaldirdilar

Mezarlarma kUmbet yaptxlar.

Ve zaman geçti.devir geçti,

Bu olay sbylenti ve öykU oldu.
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Kesek tune b& v& hewarê

Dest& mm bigre v& xençerS,

Paşi Mem* mm neh&le dinS...

Dayka te sax nemiiie lao...

Mala MemS mmdevê r&ye,

Meme& mm Ji ŞamS t&ye,

Kuştina wl destS dSye...

Weta d8 vir dibe gura har,

Xweda nah&le ne emir,ne hal,

Din dibe û direve Ji mal,

Lx çya û baniya dxke qare-qar

U qeyak&da xwe dav&Je xar,

Hur-huri dibe, dibe hezar ci,

Goşt& w& duxun hirç, gur û rovi...

Eyşa bedewe gerden hevirmiş

Xwe dav& ser soraniya tuj,

Ku paşi Mem& nemine dm&,

Ku ber şayike dmS runenS,

Ku ew hetani ax-berê sarda,

Bimine ten& bera Mem&da...

ii
Heft roj, heft şeva êl&da bu şln,

Êl û eşirSKurda dicivin,

Jx her &lk& hewari hatxn,

Kotal gerandxn,"Hey w&ran" gotxn,

H&sxr barandxn, wek kani û cew,

Mem& _. Eyş& kxrne paşla hev

0 roja heyşta her.cxnyaz hildan,

Kumeyt ç&kirm ser m&zel& wan.

U wext buhuri, dewran buhuri,

Ew qewmandin bu çirok _ gili.








